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T ORG A FEPR L \ ]
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF G VLB R RRE 28 kAR

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4 2 FL & 5 DSEC

s SIURNETIEARE € USSR I g i
Pessoal ao servico, segundo a situagdo na profissdo e o sexo, por ramo de actividade econémica

Number of persons engaged by employment status, gender and industry

2008F 12*|'% / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008 ~ g/ N° / No.

5./N°/No.: 4

EyFHEL S EFHET
I ¢ S Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econémica Tl'ztalr Paid employee Unpaid worker

Industry bie bl & bie bl v

MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8
G —%i / Secgéo G/ Section G 27 933 26 012 11536 14 476 1921 1218 703
50 2044 1839 1283 556 205 157 48
51 9183 8508 4786 3722 675 514 161
52 16 706 15 665 5467 10 198 1041 547 494
| % / Secgéo | / Section | 7932 7816 5161 2 655 116 82 34
60 1807 1750 1475 275 57 33 24
61 575 575 418 157 - - -
62 1270 1269 691 578 1 - 1
63 (63040 /£ [ excepto / except) 2636 2 580 1600 980 56 47 9
64 1644 1642 977 665 2 2 -
74920 3912 3910 3248 662 2 2 -
90000 658 658 446 212 - - -

<3 /Ramo de actividade econémica / Industry :

G ~-%fi / Secgdo G / Section G - ﬁﬁ“#‘ﬁ,iﬁf SRS W S OB YRR 1 Comércio por grosso e a retalho; reparagao de veiculos
automoéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50

SR o M=l 07T b~ (R RERS I ISR pY%E / Comércio, manutencéo e reparagdo de veiculos automéveis

e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel

51

BSEH R SR B | 9F podEEE Y bA (2! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos

automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52

%T‘ﬁ CESEPE ~ el R R PRI B 9 ) - BJ%’?[E'JJ(,M%’% / Comércio a retalho (excepto de veiculos

automoveis, motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of
motor vehicles, motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %1 / Secgdo | / Section | - @ﬂm’j ~ P < 3pH 1 Transportes, armazenagem e comunicacdes / Transport, storage and communications

60 - ﬂih‘%‘.;gﬁ . ipll‘,ﬁf'q‘g\ﬁ\ PIST ’Fh,zgﬁﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pipelines

61 - *Fiﬁ‘gﬁl Transportes por dgua / Water transport

62 - Jjiic gﬁ/ Transportes aéreos / Air transport

63 - E"li\ﬁiﬁﬂ'ﬁﬁUéﬁ?ﬁf@ﬁﬁi‘}f (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - ¥ = Wi 55 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i= K 5[[F [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - ng?ﬂ*, IRV 55 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - #E ~ i%ﬁ{?wlpjtﬁj {=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities
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INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
FERL S REE R o BF R D E GRS AT
COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY
AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ IN°/No.: 4 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4

2. FEHE - SH WEHRRG D E T RE R
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo
Paid employees by occupation, industry and gender

2008+ 12*]'% / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008 ~ B/ N° / No. 1/2
T3¢ [ Profissdo / Occupation
RO
Ramo de actividade econdmica e sexo B 1SSl PSS <} PV e <) ENIERS < IEIS0RS PIR S ] IP1egeS ] BRI B 4]
Industry and gender nfotalr Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Groupl | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 | Group6 | Group7 | Group8 | Group9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G ~\J§i / Secgdo G/ Section G

pi¥ I MF 26 012 2143 221 2289 3278 11999 81 1409 1339 3253
PiIM 11536 1423 165 1295 642 3611 50 1145 1266 1939
Y IF 14 476 720 56 994 2636 8388 31 264 73 1314

50
pi¥ I MF 1839 158 7 172 264 348 - 470 7 343
biIM 1283 141 7 144 77 212 - 441 61 200
¥ /F 556 17 - 28 187 136 - 29 16 143

51
bi¥ I MF 8508 904 126 1250 1855 1210 71 351 810 1931
PyIM 4786 648 99 800 375 467 49 317 787 1244
¥ IF 3722 256 27 450 1480 743 22 34 23 687

52
Pi? I MF 15 665 1081 88 867 1159 10 441 10 588 452 979
PyIM 5467 634 59 351 190 2932 1 387 418 495
¥ IF 10 198 447 29 516 969 7509 9 201 34 484

| ¥/ Secgéo | / Section |

pi¥ I MF 7816 721 239 1261 1892 909 - 358 1392 1044
biIM 5161 470 180 925 761 376 - 352 1369 728
¥ /F 2 655 251 59 336 1131 533 - 6 23 316

60
pi¥ I MF 1750 87 - 91 245 6 - 123 823 375
biIM 1475 65 - 58 101 6 - 122 815 308
¥ /F 275 22 - 33 144 - - 1 8 67

61
bi¥ I MF 575 45 1 147 113 92 - 24 58 95
biIM 418 29 1 134 74 45 - 24 57 54
¥ /F 157 16 - 13 39 47 - - 1 41

62
Pi? I MF 1269 143 27 397 361 307 - 6 8 20
biIM 691 90 27 355 133 64 - 6 8 8
¥ IF 578 53 - 42 228 243 - - - 12

63 (63040 /&9 | excepto / except)

pi¥ I MF 2580 259 52 265 794 192 - 36 445 537
biIMm 1600 183 47 141 307 101 - 36 434 351
¥ /F 980 76 5 124 487 91 - - 11 186




T ORG A FEPR L \ ]
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF G VLB R RRE 28 kAR

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4 2t FL & 5 DSEC £ /N°/No.:

2. I YOS VERIRETE D F RIS
Pessoal remunerado, segundo a profissédo, por ramo de actividade econémica e sexo
Paid employees by occupation, industry and gender

2008#F 12|k / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008 ~ B/ N° / No. 2/2
383 | Profissdo / Occupation
E S22
Ramo de actividade econémica e sexo B ISR Tl VS < | IEVERRS ~H IEVIE RS -1} VSRS <2l IEVERRS -} IP1 S S =2l IEVRARS <l P15 D =)
Industry and gender ﬂll:\otalr Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Group 1 Group 2 Group 3 | Group4 | Group5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
64
bi? I MF 1642 187 159 361 379 312 - 169 58 17
biIM 977 103 105 237 146 160 - 164 55 7
+ /IF 665 84 54 124 233 152 - 5 3 10
74920
bl I MF 3910 66 21 99 80 3277 - 15 40 312
piImM 3248 57 20 82 25 2 806 - 15 40 203
¢ |F 662 9 1 17 55 471 - - - 109
90000
bi# I MF 658 25 14 39 15 - - a7 110 408
YAV 446 21 11 36 5 - - 47 110 216
+ /F 212 4 3 3 10 - - - - 192

<% [/ Ramo de actividade econémica / Industry :
G A1/ Secgdo G/ Section G - =3 R 55 E5 K 5 BSELE ~ MR~ W S k‘/%%i’dﬁ#[ﬁf % / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automoveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and

household goods
ﬁ%ﬁﬁﬁl KSR B~ (U RS H N ISR Y %58, / Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automdveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of
automotive fuel
BSEIH R meEEE R pL It U4EEE Y A (4R / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
FE ESEH ~ RO O SRR 91 )5 B%"rL[E'JFﬁ#,W%?EJ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagédo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| % / Seccéo I / Section | - @ﬁaa’?] ~ [FHyEy R 3R Transportes, armazenagem e comunicaces / Transport, storage and communications

60 - @5‘—5 @gﬁ . ?f"‘ﬁl"}?? RS ‘g’g‘gﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and

gas pipelines

50

51

52

61 - ~JsH LE_IFILE?J/ Transportes por 4gua / Water transport
62 - 4jfi 2k32ifiay / Transportes aéreos / Air transport

63 - == ﬁﬁ'?ﬁ“ﬁﬁ?ﬂﬂiﬂ]ﬁﬁ% (63040 [#91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - 17 W hgslE Ay | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[%v a3 [ Correios e telecomunicacdes / Post and telecommunications
74920 - f;ﬁg‘, FIfR S pYUARSS 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - ik ~ JHE R (ﬁj?}f{ﬁ {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

5% | Profisséo / Occupation :

BY— “Ki/Grupo1/Group 1l : {3 ﬂﬂﬁ ~ Ei7- 522!/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

BT X1 /Grupo 2/ Group 2 @ Hi¥ * £/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

By A% /Grupo 3/ Group 3 : & fr'ErE'll'/QfF],”ng O E'l / Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

FYP4--4§i /Grupo 4/ Group 4 : ¥ £}/ Empregados administrativos / Clerks

By A IGrupo 5/ Group 5 & s - %{h}% B[fijzfﬁf {*=* [1/Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

BT4 X1 /Grupo 6 / Group 6 @ JEfL 7 {=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agriculture and fishery workers

By~ X /Grupo 7/ Group 7 1 T ¥ T [F = T # T~ [ Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos / Craftsmen and similar workers

BT A1 /Grupo 8 / Group 8 : 4,%‘:;?, ~ BSEREEY }iH%“%’%ﬁc'Fﬁ / Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

By w2 /Grupo 9/ Group 9 : ZHLT *~ / Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers
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INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE R o BF R DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURAN CA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ IN°/No.: 4 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4

3. FH LM S ARG = 3O SUORE F PR IR
Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica
Full-time and part-time paid employees by gender and industry

2008F 12*|% / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008 ~ §jr-/ N° / No.
B FBIBEY
I 4 S A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica Trztalr Full-time employee Part-time employee

Industry bie bl 14 Pie bl &

MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8
G ¥ / Secgéo G / Section G 26 012 23149 10572 12577 2863 964 1899
50 1839 1713 1200 513 126 83 43
51 8508 7 698 4427 3271 810 359 451
52 15 665 13738 4945 8793 1927 522 1405
| -%F / Seccéo | / Section | 7816 7 460 4946 2514 356 215 141
60 1750 1616 1369 247 134 106 28
61 575 566 415 151 9 3 6
62 1269 1226 680 546 43 11 32
63 (63040 /#3Jf | excepto / except) 2580 2502 1549 953 78 51 27
64 1642 1550 933 617 92 44 48
74920 3910 3907 3246 661 3 2 1
90000 658 658 446 212 - - -

3 / Ramo de actividade econémica / Industry :
G %/ Seccdo G/ Section G - I=3% » “T,sf%,:ﬁf SESEI s MEREE s W S E%’@Et{*ﬂﬂ,ﬁfj (% / Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de

veiculos automoéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of
motor vehicles, motorcycles, personal and household goods

50 - BSEIH B MR b~ WA AES T ISR Y %8 / Comércio, manutencéo e reparagdo de veiculos
automoveis e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of
motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - S el 127 pA I 9F rodE=EEEY BA YR / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de
veiculos automoéveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - %% (ﬁ%gﬁﬂl ~ R R R R SRR ) S k’i%‘%[E'J%P%iJ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| %7 / Secgéo | / Section | - ;QEE?J ~ PpEs 5] F / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 - Mnﬁ‘—f‘,@m . ifh?ﬁﬁ‘)”\?‘zﬁ% ﬁéﬁﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pipelines

61 - ~ E'—?‘.{ﬂjﬁ / Transportes por agua / Water transport

62 - 4 {ﬂjﬁ / Transportes aéreos / Air transport

63 - T3 qﬁl%umgmmqgﬁ (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - 1 = W Bl 455 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[ip% ka1 / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - fﬁﬁ Ik Al a55 1 Actividades de investigagéo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - w7k ~ JEE N [F[szgj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



T ORG A FEPR L \ ]
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF G VLB R RRE 28 kAR

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4 B FEHd 4 A DSEC

5./N°/No.:

A FFEYETHIOS S HHRE D B R T
Pessoal remunerado, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica
Paid employees by size of establishment and industry

2008 7F 12*]'%k, / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008

~ g/ N° / No.

WS (BT S B
E 4 o e Dimensé&o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica ff)?alr Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
G ‘ktﬁ/ Secgdo G/ Section G 26 012 17 979 1942 2626 1106 1614 745
50 1839 1398 177 158 106 - -
51 8 508 6 277 877 1058 296 - -
52 15 665 10 304 888 1410 704 1614 745
1 ‘k;‘ﬁ / Secgédo | / Section | 7 816 1844 505 678 855 971 2963
60 1750 578 153 - - 338 681
61 575 126 38 304 107 - -
62 1269 59 38 83 308 - 781
63 (63040 /A= ¥ | excepto / except) 2580 913 233 52 122 633 627
64 1642 168 43 239 318 - 874
74920 3910 42 - - 724 209 2935
90000 658 42 - - 102 - 514

3 / Ramo de actividade econémica / Industry :
G %/ Seccdo G/ Section G - ﬁﬁw%ﬁzﬁ’ BSEA ~ @‘Jﬁﬁl s et E%’@E%Fﬁ#flfﬁ%éf‘%/ Comeércio por grosso e a retalho; reparagéo de

veiculos automéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,

motorcycles, personal and household goods

50 - BSEE W R BL (U MRS

< HUR SR Y% 8 1 Coméreio, manutengdo e reparacéo de veiculos automéveis

e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and

motorcycles; retail sale of automotive fuel
51

e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52

BSEH O M= Y BLI | 9F o4 FY B (2R / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis

’%;Fé[ CBSEPTH ~ o= e = PRl 9t ) it > Jv#fr[ ['JM”"%;@" / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,

motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,

motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| % / Secgéo 1 / Section | - Q?ﬁi ~ Py R 3E1F  Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60

gas pipelines
61 - ~J<HE3E Vﬁ/ Transportes por agua / Water transport
62 - Jj 43tifiay / Transportes aéreos / Air transport

[l BE ST ~ TR S RS ETEiE / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and

63 - ?gmww 's'/éqs‘];'tflfﬂ]\ﬁ;f (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and

auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - i~ - FEiEkHgas5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i= % 3E[F4 / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - [’;@‘, IR U5 1 Actividades de investigacdo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - fiE=t ~ JEE w[ﬁ]iﬁg‘j; {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



) i f*?‘%?%\:]"’»l ;‘?ﬁ”%{ﬁ
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
FERL S REE R o BF R DR GRS AT
COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY
AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ IN°/No.: 4 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4

5. FF 5 BHGRFE VBT Aot !
Numero de vagas, por ramo de actividade econdémica e profissdo
Number of vacancies by industry and occupation

2008F 12 |7% / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008 {li / N° / No. 1/3
T <3 / Ramo de actividade econémica / Industry
Profissdo G A5
Occupation Secgédo G 50 51 52
Section G
1 2 3 4 5
e 1728 106 649 973
Total
=4 ﬁ;’liﬁ SRR RER 56 - 29 27

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

IS S 11 - 11 -
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

Fe ity 'Wﬁl‘j}ﬁgi s E 272 7 166 99
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

LS 188 9 99 80
Empregados administrativos

Clerks

TR ~ i E e (ﬁj?}’:ﬁj f=~ Fh 758 13 112 633

Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

WIELH SRR (=¥ 33 - 15 18
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agriculture and fishery workers

e SRR - 160 54 43 63
Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

fé’ﬁ'] ~ BARER R ﬁj%‘v’%ﬂﬁgﬁ 129 9 92 28
Operadores de instalagoes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

IR~ 121 14 82 25

Trabalhadores nao qualificados
Unskilled workers

3 / Ramo de actividade econémica / Industry :

G ~%i / Secgdo G / Section G - }ﬁi“%ﬁﬂi’ S ESEUE ~ MEREEE S R %‘c’Q‘E#"Jrﬁ[‘ILI'\J?@F%/ Comeércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos
automéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - BSEUH R IR B~ W ARG SIS ISRl U | Comércio, manutencdo e reparagéo de veiculos automdveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - BSEIH R MR BLIT] 9 P4t RY b) 2R / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - %,’ﬁ (ﬁ‘%}ﬁvﬁx N @cﬁﬁl u;]d;ﬁ“ﬁ'ﬁs[p,ﬁ%);f[ﬁ ~ B%;;‘YH “J[ﬁ]ﬂ f%ZEl / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods




T ORG A FEPR L \ ]
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF G VLB R RRE 28 kAR

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4 2 FL & 5 DSEC £ /N°/No.: 4

5. 5 H 0 IH R VI PGt
NUmero de vagas, por ramo de actividade econémica e profissao
Number of vacancies by industry and occupation

2008F 12%]% / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008 fi# / N°/ No. 2/3
%% | Ramo de actividade econdmica / Industry
BH
Profissdo [ )
Occupation Seccéo | 60 61 62
Section |
1 2 3 4 5
B 313 92 2 58
Total
fkf’iﬁﬁé H R 5 - -

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

EJ;iji ~E 19 - - 1
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

Hff‘ﬁjuiﬁ?ﬁﬁiéﬁ ~ES 76 - - 46
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

L 45 14 - 10
Empregados administrativos

Clerks

Uy~ o5 U [ 43 1 - 1

Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

IR T (=Y - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agriculture and fishery workers

B Sl TG-S 13 1 2 -
Trabalhadores da producéo industrial e arteséos
Craftsmen and similar workers

BS71 ~ B RRIBIEL) B A 68 55 - -
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

I * 44 11 - -
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

“3 |/ Ramo de actividade econémica / Industry :
| % / Secgéo | / Section | - ﬂﬁ ~ [ % 3p]F | Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - [ e T iﬁ!ﬁfﬁ*)’«:“]ﬁ%ﬁé@ﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil
and gas pipelines
61 - -f<E%3ifidy / Transportes por 4gua / Water transport
62 - Jﬂ@:’}éﬁ/ Transportes aéreos / Air transport

10



4 TR

2 PR S

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
FERL S REE R o BF R DR GRS AT
COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY
AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 4 #2F ¥ 3 5 DSEC

# [Ano/Year: 2008

% [Trimestre/Quarter: 4

5. f TR ISHORTE VBRI it

Numero de vagas, por ramo de actividade econémica e profissao

Number of vacancies by industry and occupation

2008F 12 ]'% / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008

flit / N° / No.

3/3

B
Profisséo
Occupation

=% | Ramo de actividade econémica / Industry

63
(63040 g£9f

excepto / except)

64 74920

90000

1

2

3 4

Ei8-Tg

Total

YA R

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Eﬁt N

Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

m“fﬁwmzwgﬁ S E
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y

Empregados administrativos

Clerks

Ty 8 A (5

Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

ELF T (=K

Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agriculture and fishery workers

TH T RS TR

Trabalhadores da producéo industrial e arteséos
Craftsmen and similar workers

571~ BSIIBRIEE] R e
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

JER T &

Trabalhadores nédo qualificados

Unskilled workers

57

12

33

104 476

17 2

22 2

41 359

10 5

- 100

18

73 /Ramo de actividade econdmica / Industry :

63 - ?i@'ﬁﬁ'ﬁﬁ WA EpARS (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting

and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - HF i~ Itk IRss | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i=7%5p]F / Correios e telecomunicages / Post and telecommunications

74920 - |§Tfﬁ IS a5 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - i ~ FHE R [ﬁJZiE; {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities
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T ORG A FEPR L \ ]
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF G VLB R RRE 28 kAR

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4 2 FL & 5 DSEC

5./N°/No.: 4

6. FF AT 7 T L B e |
Numero de vagas, segundo a dimensdo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica
Number of vacancies by size of establishment and industry

2008 12%]'% / Fim de Dez. 2008 / End of Dec. 2008

i / N° / No.

AL (12~ 50
e ¢ P Dimenséo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica ﬂfﬁ;g? Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8

G %7/ Secgéo G / Section G 1728 1271 103 153 34 99 68
50 106 91 8 3 4 - -
51 649 575 42 23 9 - -
52 973 605 53 127 21 99 68

| =3 / Secgéo | / Section | 313 68 22 42 25 85 71
60 92 11 6 - - 75 -
61 2 - - - 2 - -
62 58 2 - 14 2 - 40
63 (63040 /=3 [ excepto / except) 57 42 5 - - 10 -
64 104 13 11 28 21 - 31
74920 476 25 - - 183 15 253
90000 18 7 - - 7 - 4

<3 [/ Ramo de actividade econémica / Industry :

G -%§i / Secgéo G / Section G - j‘!%@ﬂv%ﬁzﬁf ; @gﬁﬂ! ~ 'ﬂ‘*}f—‘ﬂx ~ [~ B%‘i&#’drﬁ#,ﬂ’ﬁé@/ Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,

motorcycles, personal and household goods

50 - BSEUH e MR 0T B~ IR RENS H R SR pfl’%‘ﬁ / Comércio, manutengéo e reparagdo de veiculos automoveis

e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles

motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
51

52

ESEE W e 0T BA T AU4ESRY b (92E] / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
FE B ETH ~ R O AR B ISR B 9 ) e~ E%’?—‘F‘Jﬂ,li,f’%fﬁ' / Comércio a retalho (excepto de veiculos automdveis,

motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,

motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| *~%§1/ Secgéo I / Section | - {E_I#;E?J ~ PRS- 51 / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
[fe g 3ET iy ~ i[ll?ﬁi‘}:\,‘[ﬁéfn ?ﬁgﬁ/Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil

60

and gas pipelines
61 - ~f=E3ifiiy / Transportes por 4gua / Water transport
@ﬂﬁ/ Transportes aéreos / Air transport

63 - =y
and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ i= = hipiErt 55 1 Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z= jpiFH / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications
74920 - [ﬁﬁgﬁ IR AR 1 Actividades de investigacdo e de seguranga / Investigation and security activities

ﬁﬁ’ﬁ%“iﬁ?ﬁﬂ’dﬁﬁi’% (63040 [#9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting

90000 - figE*t ~ i%ffﬁfulﬁjtﬁj {=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

12



o LA FRGREFEPA L
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE R o BF R DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE

SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ IN°/No.: 4 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4

7o I SHOLVEHIRREE D A B g = I EPRENA TR D S
Tt B P[RS
RemuneragGes médias, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

T W - RS -

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in December by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2008 JRFHE MOP 1/4
0 %3 / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo A Y By A Y K BYZ NI AP [ AT N YA A By AR YK | By e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G ¥ / Seccdo G/ Section G
bi¢ I MF 8603 16 559 17 526 11223 7786 7 493 6 606 7242 8202 5516
AYaY 9112 16 507 18 436 11891 7781 7155 7228 7 556 8325 5746
Y IF 8176 16 660 14 844 10 343 7787 7641 4776 5781 5992 5101
%y / Residente / Resident
bl I MF 8673 13787 14574 11 249 7972 7862 6 894 7421 8309 5632
ARV 9182 13435 14 951 12108 8085 7537 7630 7913 8441 6 026
¢ IF 8 287 14 516 13 656 10173 7945 7991 4800 5705 6 001 5149
9} #5 / N&o residente / Non-resident
pi& I MF 8315 38910 28 757 11072 6 196 6 105 5759 6 850 6 787 5292
iIm 8891 45170 28 976 10 797 5913 6 065 6 085 6897 6 823 5384
+ /F 7589 30 159 26 963 11 560 6299 6130 4700 6278 5800 4872
50
bi¢ I MF 8104 17 946 20 057 15 159 7051 5583 - 6916 6758 4736
pyIM 8753 18 035 20 057 15 662 7325 5410 - 6 975 7152 4857
Y IF 6584 17221 - 12274 6934 5 860 - 5879 5503 4580
4 #4 / Residente / Resident
bi¥ I MF 8418 16 763 19 029 15997 7208 5682 - 7102 6 758 4772
ANAY| 9392 16 703 19 029 16 728 7681 5421 - 7214 7152 4974
v IF 6 665 17 221 - 12 274 7016 5998 - 5874 5503 4 580
94 / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 6 868 39679 21428 7343 4711 5293 - 6 626 - 4 536
AyaY 7012 39679 21428 7343 4250 5390 - 6629 - 4536
+ IF 5004 - - - 5171 4 859 - 6 000 - -
51
bi& I MF 9341 19 026 20 952 10 743 8100 6903 6592 8412 8370 5638
pyIM 10073 19738 21799 11753 7674 6594 7222 8522 8426 5872
Y IF 8351 17 201 17 845 8932 8210 7091 4776 7469 6 680 5103
4 #4 / Residente / Resident
bl I MF 9111 14 756 16 895 10 749 8264 7171 6882 8965 8478 5770
FiIM 9796 14 638 17 287 11878 7995 6 862 7633 9 046 8531 6210
v IF 8329 15 046 15773 8867 8329 7339 4800 8234 6813 5122
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bl I MF 10 354 48 539 29 363 10 703 6 149 5125 5759 7236 7182 5449
ANAY] 10 929 52332 29 697 11 042 5594 5423 6 085 7388 7255 5529
+ /IF 8535 35 846 26 963 9631 6 452 4779 4700 6 067 5800 5036
52
pi& I MF 8252 14 320 12 419 11190 7 459 7634 7 500 6808 8144 5538
AyaY 8339 12 898 12 600 10 745 8204 7385 7500 7 462 8299 5740
4 IF 8203 16 336 12 049 11 496 7316 7732 - 5438 5658 5277
4 #4 / Residente / Resident
bi¢ I MF 8 456 12 552 12 072 11 051 7662 8029 7500 6 797 8290 5754
IAYAY 8598 11587 12 084 10 643 8471 7809 7500 7713 8 464 6 081
v IF 8 380 14076 12 049 11311 7509 8108 - 5323 5658 5421
9t 1 / Néo residente / Non-resident
Pl I MF 7438 29312 27 322 11794 6 376 6209 - 6844 5798 4951
ARV 7 450 31381 27 322 11102 6 888 6 206 - 6 909 5798 5094
v IF 7429 28106 - 12 452 6 269 6211 - 6 435 - 4574
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T ORG A FEPR L \ ]
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF G VLB R RRE 28 kAR

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4 2t FL & 5 DSEC £ /N°/No.:

To Y OSSR B 5k 2 SR IBE T R S
e R E [il KUPHE
Remuneragfes médias, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

TR - FATS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in December by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2008 W7 MOP 2/4
EE LT T / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo B A ) Bl ) By A MR e] By A PIEIRS =] PN HY A YA
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| 2% / Secgéo I / Section |
pi? I MF 14 925 32 845 22 435 24 868 9597 11218 - 9548 11235 6716
ARV 16 070 34279 24391 28 326 9816 10018 - 9567 11 257 6726
+ /F 12 670 30182 16 500 15323 9 445 12 034 - 8 461 9979 6 692
7 14 / Residente / Resident
B¢ I MF 14 398 30015 25720 21 250 9954 10 444 - 11076 11743 7 050
jAYA Y 15322 30735 27 470 23981 10 326 9877 - 11142 11772 7163
Y IF 12 600 28771 18 137 15430 9713 11012 - 8 461 10 221 6 864
9 #5 1 Nao residente / Non-resident
Pi¥ I MF 16 525 44 655 18 612 36 051 7954 11911 - 6176 7429 5837
pyIM 18 313 47 349 20121 38 496 7 886 10 215 - 6176 7447 5916
v IF 12 890 37816 15377 14 287 8017 12 707 - - 4 650 5244
60
pi¢ I MF 10787 19 106 - 10 669 8 624 4377 - 6 880 12 917 6232
ARV 11161 18 682 - 11 304 9 966 4377 - 6883 12 909 6 450
+ /F 8718 20 360 - 9536 7662 - - 6 500 13 694 5149
7 £ / Residente / Resident
pi¥ I MF 11 756 20 349 - 11371 8 696 - - 9 036 12917 6 694
ARV 12 300 19879 - 12 492 10 281 - - 9120 12 909 7147
+IF 8999 21525 - 9726 7575 - - 6500 13 694 5219
Y} 4 / N&o residente / Non-resident
bi¢ I MF 6 539 13990 - 7 205 7 866 4377 - 6153 - 5773
piIM 6 522 14 694 B 7284 6 929 4377 - 6153 - 5861
¢ IF 6 686 8714 - 6 689 8633 - - - - 4987
61
P& I MF 10193 18 355 45161 14 498 7099 7908 - 7326 8998 6390
ARV 10 540 16 654 45161 14778 6 680 8166 - 7326 8922 6377
+ /F 9239 21438 - 11 615 7915 7661 - - 13335 6 408
7 1 / Residente / Resident
bi¥ I MF 11088 19 300 45161 14 767 7870 8487 - 12 691 9683 6 494
iAYAY 11712 17875 45 161 15 087 7 567 8642 - 12 691 9607 6 569
Y IF 9609 21438 - 11 615 8233 8328 - - 13335 6 408
9t #4 1 Nao residente / Non-resident
bt I MF 5699 10 790 - 8175 5403 4 656 - 5116 5267 5413
piIM 5854 10 790 B 8175 5516 4647 - 5116 5267 5413
¢ IF 4535 - - - 4196 4662 - - - -
62
bie I MF 28 379 48 745 46 118 45 397 11736 14 668 - 16 077 9843 7217
PiIM 38 137 53 205 46 118 48 513 12 459 14 225 - 16 077 9843 9 005
+ IF 16 226 41172 - 19 057 11 285 14 785 - - - 6 026
4 #4 / Residente / Resident
P& I MF 27 005 40515 58 818 48 297 12 112 12 917 - 16 000 9843 7141
PiIM 37 100 43043 58 818 55 747 12 406 12881 - 16 000 9843 9 054
Y IF 15502 37 464 - 17534 11933 12 929 - - - 6026
9t #4 / Nao residente / Non-resident
pi# I MF 29 450 55413 38 648 43 460 11071 15 186 - 16 230 - 8 660
ARA Y 38890 59 672 38 648 44 434 12 549 14711 - 16 230 - 8 660
+ /IF 16 842 45 654 - 23 349 10 120 15 303 - - - -
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o LA FRGREFEPA L
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE R o BF R DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE

SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ IN°/No.: 4 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4

To IR ROV ERHG A B0 G 2 W BPRE C A S
[ Nl it
RemuneracBes médias, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

TS RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in December by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2008 7 MOP 3/4
A 5% / Profisséo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo Y Y- N[BT NI [ EY= N | STpeNaE | ST ONEE | BTN NEE | BTN | BTN | By e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /= 3f | excepto / except)
Bl I MF 11923 28724 24 524 17 629 9037 10 286 - 8889 8969 7021
ARAY 12 306 29 584 24 731 18 434 9061 9840 - 8889 8988 6907
¢ IF 11 302 26 693 22580 16 714 9022 10 768 - - 8222 7231
7 P / Residente / Resident
pit IMF 12715 28184 25793 17 503 9583 10 865 - 8889 9484 7272
ANAY 13 289 28793 26 239 18 195 9873 10 142 - 8889 9531 7192
+ IF 11 859 26 776 22 580 16 748 9412 12 201 - - 8222 7394
9t #4 / N&o residente / Non-resident
Bl I MF 8502 47 625 19 793 20832 6221 9675 - - 7774 5949
ARAY 8715 52129 19793 22372 5929 9298 - - 7774 6 034
Y IF 7985 20 600 - 14 671 6509 9908 - - - 5501
64
pi? I MF 15 168 36 117 17 556 15 263 10378 9156 - 11741 7987 7629
ARV 15901 40617 18 397 15 631 10 793 9 005 - 11 830 8134 8357
¢ IF 14 060 30 600 15937 14 562 10 117 9313 - 8853 5394 6993
7 4 / Residente / Resident
bi% I MF 15 744 35633 21070 15 949 10 692 10 027 - 11741 8899 7629
piiM 16 305 39 589 22438 16 230 10 880 9629 - 11 830 9068 8357
Y IF 14 840 30962 16 968 15 392 10 565 10 459 - 8853 5767 6993
4} 14 / N&o residente / Non-resident
pid I MF 12 709 38 653 14 299 9447 5707 7784 - - 5896 -
ARAY 13921 45 472 13 496 9802 7171 7 960 - - 5974 -
v IF 11301 28 425 15 377 8 959 5463 7616 - - 4650 -
74920
b1 I MF 7482 24760 14728 12 322 8863 7113 - 7 460 9 066 5111
ANAV 7530 24811 14 383 12 339 8 886 7124 - 7 460 9 066 5196
+IF 7248 24 440 21615 12 241 8 852 7047 - - - 4953
4 / Residente / Resident
pid 1 MF 7 465 21519 13 849 12 194 8870 6908 - 8832 10 752 5070
ARAY 7489 20831 13417 12121 8 607 6 829 - 8832 10 752 5153
¢ IF 7397 25561 21615 12 506 8988 7171 - - - 4933
919 / Néo residente / Non-resident
b1 I MF 7500 40 965 23077 13 102 8779 7278 - 6545 8426 5346
ANAY] 7563 43514 23077 13 494 12 105 7321 - 6545 8426 5375
Y IF 6734 15 473 - 8000 7116 6739 - - - 5207
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T ORG A FEPR L \ ]
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF G VLB R RRE 28 kAR

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4 2t FL & 5 DSEC £ /N°/No.:

7. R SRR A R B gt B = I B R T T S
‘Fa;h b‘t[ ij I’H f_{F[J_}ﬁ\
Remunerag6es médias, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e nao residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

T iR RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in December by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2008 JEFHE MOP 414
g I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo fegoie By NEE | BV ONIE | BTSN [ e | RYTNAE | B NAE [ TN | sy N | Byl
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
90000
pid I MF 11243 33664 24 130 17 222 11753 - - 9267 10 459 9276
by IM 12 132 35309 26 059 17 904 10982 - - 9267 10 459 9710
Y /F 9372 25031 17 057 9047 12139 - - - - 8787
“# 1 / Residente / Resident
pi¥ I MF 10 809 37190 22277 17 706 11839 - - 8 366 10 368 9276
AV 11 623 41243 24 561 18 442 10982 - - 8 366 10 368 9710
¥ IF 9285 25031 12 000 9249 12315 - - - - 8787
1 14 / N&o residente / Non-resident
Pl I MF 15736 27 396 30922 16 358 10 554 - - 10 484 11 280 -
BYIM 15751 27 396 32799 16 952 - - - 10 484 11280 -
t IF 15 456 - 27170 8643 10 554 - - - - -

% | Ramo de actividade econémica / Industry :
G -J¥i/ Secgdo G/ Section G - 45 M FHEH %éﬁﬁx ~ @#‘ﬁ[ >~ 1;%’%‘1””?15#@:]% ¥ | Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods
50 - BSEE e R B~ (R RERS HHIFHSRIAY S 1 Coméreio, manutengdo e reparagdo de veiculos automoveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - B§EA o meR IR pLI | 9t O R bh PR/ Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - B (BSEn ~ e H O HUf P ISRIBR 91 )~ % r[ ] W” %2kl | Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %51/ Secgdo | / Section | - ;Qﬁ ~ [ 3 1 Transportes, armazenagem e comunicagBes / Transport, storage and communications
60 - @E%‘,@ﬁ . ig{ﬁ';g\} SRS »“F('.;‘jgp‘u?]/Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and gas pipelines
61 - ~J<i%3EijEr / Transportes por 4gua / Water transport
ifii7 / Transportes aéreos / Air transport
63 - S'T‘\?gsjﬁlﬁ%{ RAFjEDEYIRAST (63040 [ 9t ) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - 7= W higiiient 355 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - =[x Mﬁ_ﬁ* / Correios e telecomunicacdes / Post and telecommunications

74920 - fm AR PYYRI55 1 Actividades de investigagdo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - @4 ~ f%ﬁ%“}mﬁlj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

B3 | Profissdo / Occupation :

Y~ A% /Grupo 1/ Group 1 ﬁ—i’flgl Fi%3E2E1 / Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

#Y~ i /Grupo 2 / Group 2 ,El%{’ £1/ Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas / Professionals

2y = AJf /Grupo 3/ Group 3 ) R J{fﬁ’ * f1 / Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

HYPY-AJ§i /Grupo 4 / Group 4+ £ / Empregados administrativos / Clerks

2y 4 /Grupo 5/ Group 5 ¥ - % £ 5 (HJ&L’ fr=r Eﬁ / Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

Y+ 41 /Grupo 6 / Group 6 3¢ L 7 W* {"=¥ [ Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agriculture and fishery workers

g7~ A% /Grupo 7/ Group 7 T # T [F = T £~ [ Trabalhadores da producdo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

71" A% /Grupo 8 / Group 8 1%5; i BB p JE§ Ll E Y/ Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machlne operators, drivers and assemblers

57X /Grupo 9/ Group 9?5~ / Trabalhadores nédo qualificados / Unskilled workers
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o LA FRGREFEPA L
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE R o BF R DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ IN°/No.: 4 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4

B FEIBY Y W AEAG D k9] 03 I PRI T F) 3T S

B - FARHTE
e g A

Remunerag6es médias, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in December by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2008 IR MOP 1/4

S aSe J53 | Profisséo / Occupation
RE €5

Ramo de actividade econdmica e sexo A Y- ANKE [ OBTT MR | BV NIE | BYPYNE | AT AR [ BT NME | BT NI | BTSN | AT e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G N4/ Seccdo G / Section G
pi& I MF 10 310 20617 22779 14131 10 153 8 447 9 069 8224 10 148 6 452
BlIM 11138 21053 24 844 15128 10 046 8169 10528 8595 10 241 6823
+ IF 9614 19 755 16 693 12 818 10 180 8 568 4776 6494 8490 5784
7 £ / Residente / Resident
pi¥ I MF 10459 17177 17 417 14 051 10 522 8947 9094 8512 10392 6714
ANAY] 11312 17 276 18783 15228 10678 8699 10 603 9087 10 504 7428
+ IF 9809 16 972 14 097 12578 10 486 9045 4800 6505 8431 5837
9t 4 / Nao residente / Non-resident
P& I MF 9697 48 353 43176 14 590 6 994 6563 8994 7592 6 932 5949
piIM 10 582 56 278 43176 14 623 6 169 6 659 10 315 7688 6830 6 043
¢ IF 8582 37273 43172 14 533 7292 6 505 4700 6420 9667 5527
50
bl I MF 9218 19 412 20 057 16 604 8822 7080 - 7705 7482 5046
AYAY 9826 18 813 20 057 17 187 10 125 6971 - 7780 7991 5151
+IF 7796 24267 - 13 255 8262 7 255 - 6367 5859 4910
4 #5 [ Residente / Resident
Pl I MF 9581 18 309 19 029 17 264 9 096 7 490 - 7673 7482 5038
IAYAY 10 496 17 529 19 029 18 052 10 806 7425 - 7791 7991 5174
EAS 7935 24 267 - 13 255 8406 7 569 - 6383 5859 4910
It #4 / Néo residente / Non-resident
P& I MF 7789 39679 21428 10 443 4711 5888 - 7755 - 5088
pyIM 7999 39679 21428 10 443 4250 6 090 - 7765 - 5088
4 IF 5081 - - - 5171 4979 - 6 000 - -
51
B¢ I MF 12 208 25703 28515 14 523 11 463 7939 9092 10 326 10 063 6712
iyaVY 13 067 27175 30607 15710 10 118 7625 10590 10561 10 086 7 058
2+ I/F 11 046 21931 20 847 12 396 11811 8130 4776 8314 9361 5923
# # | Residente / Resident
pi& I MF 12012 20598 20 642 14 304 11763 8246 9127 11553 10 307 7012
ANA Y] 12 876 21383 22343 15 469 10 747 7883 10 689 11775 10 339 7755
+ /F 11 026 18 658 15773 12 365 12 006 8444 4800 9540 9315 5918
9t # / Néo residente / Non-resident
pi# I MF 13070 60 988 44 837 16 032 7913 5900 8994 7720 7 385 6284
PYIM 13 656 64 194 45 068 17076 6 052 6 497 10 315 7936 7265 6 350
+IF 11217 50 260 43172 12733 8930 5206 4700 6 067 9667 5939
52
bl I MF 9383 16 584 14782 13100 8372 8 557 7500 7389 10733 6412
ANAY| 9730 15 330 15 744 13 000 9 864 8351 7 500 7976 10 816 6817
v IF 9187 18 361 12 825 13169 8084 8639 - 6 156 9408 5889
7 £ / Residente / Resident
pi¥ I MF 9682 14 243 14 155 12 993 8725 9088 7500 7425 11 040 6 902
ARV 10 136 13364 14 831 13381 10 468 8931 7500 8251 11148 7675
¢ IF 9439 15630 12 825 12 745 8395 9 146 - 6 095 9408 6116
9t #5 / N&o residente / Non-resident
bi¢ I MF 8185 36 438 41 756 13 565 6 485 6 639 - 7276 5798 5080
AYAY 8335 43044 41 756 11671 6 888 6737 - 7370 5798 5195
4 IF 8082 32584 - 15 365 6 400 6588 - 6678 - 4779
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INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

PEFE R E R RGP ARIE

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE

SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS

WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008

% [Trimestre/Quarter: 4

-
.?:/L.’é

L4 %k DSEC

5./N°/No.: 4

8. FFEH ~ TR R ANEPYRRFE I A B I B = BT E A Dy S

[N i

iR -

=%

e

RemuneracBes médias, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in December by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2008 W MOP 2/4
o 33/ Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo B By K FYZ AR By AR | BT By AR | BT A By A YK By e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| -3 / Secgéo I / Section |
Pl I MF 20111 45 546 30 385 38 257 13 226 13 995 10 097 11 966 7703
piIM 21505 46 202 32 045 44 901 12976 11944 10125 11 955 7 686
Y IF 17 368 44 329 25 349 19916 13399 15 389 8461 12 627 7742
# #5 / Residente / Resident
bt I MF 19380 42 002 31493 33343 13 865 13297 11869 12 523 8 347
piIM 20 284 40 863 33511 39519 13697 12 156 11 955 12514 8567
Y IF 17 619 43974 22751 20175 13974 14 437 8461 12 989 7986
9t # / Néo residente / Non-resident
it I MF 22333 60 336 29 095 53448 10 296 14 620 6186 7797 6012
biIM 25160 65 885 30012 57 499 10 250 11 645 6 186 7817 6 055
Y IF 16 585 46 250 27131 17 387 10338 16 015 - 4 650 5691
60
bi¥ I MF 11301 21424 - 11484 9464 4377 7037 13 085 6 940
PiIM 11637 20697 - 12578 11013 4377 7042 13079 7238
Y IF 9440 23569 - 9 536 8354 - 6 500 13 694 5452
7 #4 / Residente / Resident
bi¥ I MF 12358 23229 - 11863 9616 - 9624 13 085 8114
£3IM 12 859 22 499 - 13321 11436 - 9728 13079 8870
Y IF 9821 25055 - 9726 8329 - 6 500 13 694 5651
9t £#5 / N&o residente / Non-resident
bl I MF 6 663 13990 - 9614 7 866 4377 6 166 - 5773
RARAVY 6 660 14 694 - 10 064 6929 4377 6166 - 5861
+ /F 6 686 8714 - 6 689 8633 - - - 4987
61
pi# I MF 19214 44751 74 259 31314 10651 11 669 10823 14 814 9341
YAV 19 839 35045 74 259 32374 9844 11812 10823 14 618 9017
+ /F 17 497 62 343 - 20 382 12221 11533 - 25985 9789
7 #4 / Residente / Resident
pi# I MF 21551 47 647 74 259 32195 12538 12 166 24 683 16 449 9762
ANV 22951 37 850 74 259 33395 12384 12 202 24 683 16 251 9737
v IF 18 230 62 343 - 20382 12723 12129 - 25985 9789
9} 5 / Néo residente / Non-resident
Pi# I MF 7481 21580 - 10 595 6499 8878 5116 5912 5413
[NV 7390 21580 - 10 595 6511 8921 5116 5912 5413
v IF 8173 - - - 6363 8851 - - -
62
bi¥ I MF 44798 70948 71770 76 820 18 366 19 839 19 782 12971 9425
PiIM 62 202 80 024 71770 82 468 19 400 18 835 19782 - 10843
Y IF 23123 55 534 - 29 086 17722 20 103 - - 8481
# #4 / Residente / Resident
bi# I MF 47 716 61 693 95711 94 201 19711 19 554 21558 12971 9 466
£3IM 68 244 66 372 95711 109 988 20083 20275 21558 12971 11154
Y IF 24 325 56 046 - 29017 19 484 19 322 - - 8481
9t £#5 / Né&o residente / Non-resident
pi¥ I MF 42525 78 445 57 687 65 209 15990 19923 16 230 - 8 660
BYIM 57 817 88712 57 687 66 950 18 231 18 315 16 230 - 8 660
+ /F 22 100 54 916 - 29280 14 550 20321 - - -
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o LA FRGREFEPA L
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE R o BF R DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE

SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ IN°/No.: 4 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4

8. HIH - FH WALRRFE D A Bk 9 = B FH PRI T O] IS
T RS
Remuneragdes médias, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios de fim de ano (13° més), as participag6es nos lucros e similares

SIS~ AR

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in December by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2008 PRI MOP 3/4
o I3 / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo B EISRS B VSES T VSRS -l BV RS B S0 I VSRS = B I S BTSN DS =]
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /#3F | excepto / except)
bi& 1 MF 15 309 40 505 27573 22201 13320 10 393 - 10 209 9809 7731
ANAY 14 642 38 080 27 443 21547 12 047 9956 - 10 209 9737 7716
+IF 16 392 46 230 28 795 22947 14 137 10 865 - - 12 609 7757
4 9 / Residente / Resident
bi& I MF 16 760 40 302 28 985 22192 14 527 11073 - 10 209 10516 8038
piiM 16 102 37587 29 012 21374 13338 10 323 - 10 209 10 438 8137
+ IF 17 740 46 576 28 795 23084 15 226 12 459 - - 12 609 7 886
9} #5 / Né&o residente / Non-resident
bi¥ I MF 9 036 47 625 22311 22 450 7089 9675 - - 8170 6422
piiM 9312 52129 22311 24 395 7069 9298 - - 8170 6427
Y IF 8363 20 600 - 14 671 7108 9908 - - - 6 395
64
bi& 1 MF 17 848 44 328 23961 16 914 11566 10781 - 11875 10120 9577
ANAY 18 457 49 841 23405 17 166 12 363 10 495 - 11 968 10 387 8357
+ IF 16 926 37 567 25030 16 433 11 065 11077 - 8853 5394 10 646
4 9 / Residente / Resident
bi& 1 MF 18 044 43 562 23834 17 492 11863 12 420 - 11875 11961 9577
YAV 18535 48 603 24726 17 612 12 486 11836 - 11 968 12 296 8357
Y IF 17 253 37610 21160 17 255 11443 13 055 - 8853 5767 10 646
9} #5 / Né&o residente / Non-resident
bi& 1 MF 17 008 48 338 24078 12 015 7148 8198 - - 5896 -
pyIM 18 074 55 688 21 804 12834 7171 8252 - - 5974 -
Y IF 15770 37313 27131 10 888 7144 8146 - - 4 650 -
74920
bi& 1 MF 8498 29676 17 955 14 880 10 799 8076 - 7 460 9281 5131
piiM 8281 30 340 16 691 14 880 10 842 7770 - 7 460 9281 5196
+ IF 9561 25474 43 230 14 880 10779 9 895 - - - 5010
4 / Residente / Resident
bi& I MF 8585 23752 14 986 14 220 10 821 8097 - 8832 11534 5093
ANAY] 8236 23246 13417 13 968 10 276 7545 - 8832 11534 5153
+ IF 9581 26 724 43 230 15311 11067 9940 - - - 4994
9} #5 / Né&o residente / Non-resident
bi® I MF 8409 59 295 46 153 18 888 10529 8059 - 6 545 8426 5346
pyIM 8318 63678 46 153 19725 17 355 7921 - 6 545 8426 5375
Y IF 9493 15473 - 8000 7116 9784 - - - 5207
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T ORG A FEPR L \ ]
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF G VLB R RRE 28 kAR

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4 2t FE & 5 DSEC £ /N°/No.:

8. HEH - ﬁiblf’fHUni’H R G = I B IREN T O BT B — WIS~ FARENE
[ ikt S
Remuneragdes médias, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in December by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2008 P[5 MOP 4/4
Y ¥ | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo A e EISRS S BV B RS < BV RS < VSRS < I IV IS S A TARS ) 1S PRS i
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
90000
bi¥ I MF 21295 55373 41887 32346 20 760 - - 18 222 19 462 18 311
ANAY| 22683 58 486 44 007 33674 18 160 - - 18 222 19 462 19 000
¥ IF 18 374 39031 34113 16 413 22 060 - - - - 17 537
4 9 / Residente / Resident
Bi¢ I MF 20 651 60 109 39771 34313 20735 - - 16 491 19 465 18 311
BYIM 21964 67 135 43276 35908 18 160 - - 16 491 19 465 19 000
b IF 18194 39031 24 000 15977 22 165 - - - - 17 537
9t 14 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 27 953 46 955 49 646 28833 21108 - - 20560 19436 -
ANAY| 27792 46 955 47 299 29722 - - - 20 560 19 436 -
¥ IF 30911 - 54 340 17 286 21108 - - - - -

% | Ramo de actividade econémica / Industry :
G i/ Secgdo G / Section G - 155 W FE 5 BSEAH ~ M W U%‘%‘?#”Jﬁg,t’ff&%i‘%/Comércio por grosso e a retalho; reparagdo de veiculos automoveis,

motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods

50 - BSEIH MR R B~ [ SR Sl o %8, 1 Coméreio, manutencéo e reparacdo de veiculos automéveis e motociclos;
comeércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, Fnalntenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - B$EE W M BT pA I 9 AO4EEERY b 2/ Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
"A‘F (BSEUEh ~ M= O i e ISR R ) 1~ 2k 4|” ff,! [£ZE! | Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| A% / Secgdo I / Section | - ;gﬁfﬁj fe:ps 1 3R]/ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 - | ﬁ i i F‘f« PIS F’Lﬁﬁ/Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and gas pipelines
61 - ?ﬁ‘ / Transportes por dgua / Water transport
62 - iz ﬁ / Transportes aéreos / Air transport

63 - L;ﬁ’ryﬁlfdwm?tﬁfiﬁﬁi’ﬁ (63040 [i=91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - g W gkt Jass | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Zi% ) piH | Correios e telecomunicag@es / Post and telecommunications
74920 - I'F’TE HIfpb o355 1 Actividades de investigacdo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - fig=k ~ {EE (ﬂli‘tp {'=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

T4 | Profissdo / Occupation :

#Y— A% /Grupo 1/ Group 1 {3 ﬂﬁgﬁ AR 1'/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies
5V~ ¥ /Grupo 2 / Group 2 ,El%f £1/ Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas / Professionals
= X /Grupo 3/ Group 3 QAR H Jiliii’ * £/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

ZYP4AHH /Grupo 4/ Group 4 ¥ £} / Empregados administrativos / Clerks

By K1 /Grupo 5/ Group 5 355 ~ ’rﬁj & LJ“ e ﬁﬁ / Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

Y+ K /Grupo 6 / Group 6 J¢(FL 5 wpk {EH / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agriculture and fishery workers

B “Hi/Grupo 7/ Group 7 T ¥ T [ %= T Z~ * ] Trabalhadores da producéo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

Y7 ¥ /Grupo 8 / Group 8 /}%ﬂ i &ﬁﬁéﬁﬁ Fi 51w 25l E Y / Operadores de instalagBes e maguinas, condutores e montadores / Plant and
machme operators, drivers and assemblers

Y]« /Grupo 9/ Group 9 Z[HE 5T * [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers
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- A FRE R FEPA B
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE R o BF R DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TJRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ IN°/No.: 4 st FL & 5 DSEC # [Ano/Year: 2008 % [Trimestre/Quarter: 4

9. WEHOARERIGRT L 2 BT PR A 2 A D I
Pessoal remunerado a tempo completo e as remuneragfes médias, relativas ao més de Dezembro, por ramo de
actividade econdmica e ocupacdes especificas

Full-time paid employees and average earnings in December by industry and selected occupations

12/2008
= T P TR
Pessoal remunerado a tempo completo
. I Full-time paid employees i
o T /fﬁ_*c%'hi . : f pﬁl)/@ SE & Remunera(;f(:fmédias @
Ramo de actividade econémica/ Ocupacdes especificas e I i\ I:' - Ii‘* . .
Industry / Selected occupations B Hepioil Average earnings
N° Percentagem do total GIFF7- / MOP)
No. Percentage of total
(%)
1 2 3 4
#=38% % 8 ¥ / Comércio por grosso e a retalho 23149 100.0 8 603
Wholesale & retail trade
EEhE Sk 1066 4.6 10 037

Representantes comerciais de servigos
Sales representatives

- B TR RIETES 10 029 433 7505
[ojistas em casas de retalho
Retail shop salespersons

e 25 320 / Transportes terrestres 1616 100.0 10 787
Land Transport
- H G 780 48.3 12930

Condutores de veiculos de passageiros ou mercadorias
Drivers of passenger / cargo transport by land

?B%‘i’ / Correios e telecomunicagdes 1550 100.0 15 168
Post & telecommunications
- FHESEEASLEY T £ B GEURFTES 105 6.8 9719

elefonistas, operadores de servigo de “paging” e da linha azul
Telephone, paging & hotline service operators

P IR%57¥ 1 Actividades de seguranca 3907 100.0 7 482
Security activities
- I'%'wﬁ/ﬁ'l 3268 83.6 7110

Guardas de seguranca
Security guards

T HYS RIS | Actividade de tratamento de residuos 658 100.0 11 243
solidos e liquidos publicos / Public sewage & refuse disposal
activities

- ZEEpE A 408 62.0 9276

Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

a PEWESSE - ERXETE - TUT R P[RSS
Excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participa¢6es nos lucros e similares
Excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
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